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CAUTION

1. Please place vertically, do not install on sloping floor or ceiling.
2. Please install the shower caddy on solid floor and ceiling.

3. If yoer bathroom ceiling is suspended, please check whether it's strong T o —
enough to baar the shower caddy before installation. JJ I
4. Please dry the stainless steel pole and fixing ring before adjusting the )

@ Pole x2 @ Spring tube x1 @ Hooks x4

height of tray.

MAINTENANCE C ) @\, % @
1. Please check the extension part and tighten the loose parts regularly.

2. Please wipe clean the stainless steel pole with soft dry cloth.
3. Please wipe clean the trays with wet cloth.

WARNING

@ Extension pole x1 ® Towel rack x1 Pole end cap x2
1. The cut surface of pole is very sharp, please do not touch with hands directly.

00
Y 00 000 o U O
2. Children are forbidden to play with the tension pole. sS=—

3. Keep it away from fire. ® Tray x4 I S
y ® Tray barrier x4 @©@ Fixing ring x5
4. Do not lean on or hang yourself on the shower caddy. Do not thump it. Y

ASSEMBLE BARRIER

A. Install barrier (6) on the top of tray as protection bar.
B. Install hooks on the tray barrier. Install tray barrier with

hooks on the rack

Information:

- Max. Load: 3 kg each cover, 4 shelves

- Dimension height: 100-310 cm

- Installation height: Max. 305 ¢cm and a minimum of 100 cm.

2) Slide trays and towel rack into the tension pole following 4 steps as shown:

v Slide the tray with hooks into the pole. g Refer Io the step 1.
(This tray should be put on the lowest.) NN
Ty, ®

(3)

Connect assembled
poles.

(2)
%. ®
t
N
TG =

PLACE SHOWER CADDY
Lift the whole shower caddy and place it at the position, like floor or tub ledge.

ADJUST HEIGHT

1.Adjust the length of extension pole by rotating 2. After deciding the pole height, tighten the

extension pole 1. Note:Adjust the height og the extension pole, 2. Move the bottom end into place So that the pole
about 3-4CM higher than the acual height is in a vertical position.
Spring tension = —
inside the top pole —
3. Side trays and towel rack,

adjust fodng rings to the right
position and put frays and

Note: please don't put
out the extension pole

fight loose ® towel rack down to fit tightly.
—F ®

WARNING: Make sure the i

extension pole had been

screwed fightly.
Note: Hold the joint 0

T with 2 hands to

avoid pole co Lo

*Make sure the pole stand
Sl steadfly.

B = k he pole ke
U D *Make sure the pole keeps
S vertical with floor or tub ledge.

& 90°
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VAROITUS

1. Sijoitetaan pystysuuntaan, ei saa asentaa viettévdlle lattialle tai seinélle.
2. Asenna suihkukori kiintedlle lattialle ja kattoon.

3. Jos kylpyhuoneen katto on kannakoitu, tarkista, onko se riittdvén vahva
kannattamaan suihkukorin ennen sen asennusta.

4. Kuivaa ruostumaton terdstanko ja kiinnitysrengas ennen hyllyn korkeuden

saatamista.

HUOLTO

1. Tarkasta jatko-osa ja kiristd véljat osat saénnéllisesti.
2. Pyyhi ruostumaton teréstanko puhtaaksi kuivalla ja pehmedlléd liinalla.

3. Pyyhi hyllyt puhtaaksi kostealla liinalla.

VAROITUS

1. Putken leikkauspinta on hyvin terévé; @la kosketa sita paljain késin.
2. Pingotettava tanko ei ole tarkoitettu lasten leikkeihin.

3. Pidé pois tulen lahettyvilta.

4. Ala nojaa tai roiku suihkukorissa. Ala rynkyta.

KOKOA ESTE

T

(@ Tanko x2

(O S—

@ Jousiputki x1

J I IS

@ Koukut x4

@ Jatkettava tanko x1

\

® Pyyheteline x1

E B

Tangon péétytulppa x2

0
20000
V

® Taso x4

—

@ Tason este x4

O

@ Kiinnitysrengas x5

00
0000()00 °
v

et

®

A. Asenna este (6) tason pddlle suojatangoksi.

B. Asenna koukut tason esteeseen. Asenna telineeseen taso

koukkuineen.

Tietoja:

- Maks. Kantavuus: 3 kg per hylly, 4 hyllyt
- Mittakorkeus: 100-310 cm

- Asennuskorkeus: Max. 305 cm ja véhintgén 100 cm.

2) Liu’uta tasot ja pyyheteline pingotettavaan tankoon seuraavien neljén vaiheen mukaisesti:

" Liv'uta taso koukkuineen tankoon.

(Téma taso laitetaan matalimmalle.)

Katso vaihe 1.
AN ®
@Dy,

@

Aseta ylapadn
tulppa.
@
@
®

Yhdisté kootut tangot.

(2)

SAADA KORKEUS

1. Saadd jatkettavan tangon pituus kiertémailla

Kierrejousta

ylemmén tangon
sisdilla

Huomaa: &lé veda

Lmkenavaa tankoa
okonaan ulos

kirista

A~
GT

2. Kun olet paéttényt tangon korkeuden,
kiristd jatkettava tanko

Kirista
6ysic

VAROITUS: Varmista, eftd
jatkettava tanko on kiristetty

&uan,
p

N

SIJOITA SUIHKUHYLLY

Nosta koko suihkuhylly ja aseta se paikoilleen, esim. lattialle tai ammeen reunalle.

1. Huomaa: S&&dd jatkettavan tangon korkeus noin 2. Siirrd alaosa paikoilleen niin, ettd tanko on

3-4 cm pitemméiksi kuin todellinen tarvittu korkeus

Huomaa: Pitele
liitoksesta kiinni
kahdella kadell,

jotta tanko ei kolahda

pystyasennossa.

£

3. Sivutasot ja pyyheteline,
sd&da kiinnitysrenkaat
oikeaan asentoon ja aseta
tasot ja pyyheteline alas,
jotta ne asettuvat tivkasti
paikoilleen.

*Varmista, eftd tanko on
tukevasti pystyssd.

*Varmista, ettd tanko pysyy
pystyasennossa lattiaan tai

ammeen reunaan néhden.
mER
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FORSIKTIGHET

1. Placera vertikalt, installera inte pé sluttande golv eller tak.

2. Installera duschhyllan pé& ett stabilt golv och tak.

3. Om taket i ditt badrum &r nedsénkt bér du kontrollera om det &r
tillréckligt starkt fér att béra upp duschhéllaren innan du installerar den.
4. Torka av den rostfria stélstolpen och fixeringsringen innan du justerar

brickans hsjd.

UNDERHALL

1. Kontrollera férlangningsdelen och dra &t de 16sa delarna regelbundet.
2. Torka av den rostfria stélstolpen med en mjuk torr trasa.

3. Torka av brickorna med en vat trasa.

VARNING

1. Sténgens skdryta &r mycket vass och far inte vidréras direkt med hénderna.

2. Barn fér inte leka med spénnsténgen.
3. Hall den borta frén eld.

4. Luta dig inte mot duschhyllan och héng inte frén den. Sla inte p& den.

MONTERINGSBARRIAR

OSALUETTELO

T

Q@ Stang x 2

(O S—

@ Fiaderror x 1

J I IS

@ Krokar x 4

( (D

@ Férléngningsstolpe x 1

f\,

® Handdukshéngare x 1

E @

Stangens andhylsa x 2

0
J@NIDX
—_—

® Bricka x 4

— 1

©® Barridr for brickor x 4

O

©@ Fixeringsring x 5

Information:

2) Skjut in brickor och handdukshé&ngaren i spdnnsténgen enligt steg 4 som visas pd bilden:

for brickor med krokar pa hyllan

A. Montera barrigr (6) p& toppen av brickan som skydd.
B. Installera krokar pé barriéren fér brickor. Installera barrigren

- Max. Belastning: 3 kg fér varje hylla, 4 hyllor
- Dimensionsh&jd: 100-310 cm
- Installationshsjd: Max. 305 cm och minst 100 cm.

" Skjut brickan med krokarna in i stolpen.

(Denna bricka ska placeras underst.)

T
S0 D

Anslut monterade
stolpar.

(2)

JUSTERA HOJDEN

PLACERA DUSCHHALLAREN

1. Justera léngden pé forléangningsstolpen
genom att rotera

Fiaderspdnning inuti
den &vre stangen

Obs! Lagg inte ut
forlangningsstangen

LA\
Uil

2. Efter att stolpens hsjd har bestémts,
dra &t fsrléngningssténgen

1st

VARNING: Kontrollera att
forlangningsstangen ar

@nmg! fastskruvad.
p

/A\—

ca 3-4 cm hégre an den faktiska hsjden

/

Obs! Hall fogen med
2 hénder fér att
undvika att stolpen

1. Obs! Justera hsjden pd frléngningsstangen,

vertikalt lage.

£

Lyft hela duschhéllaren och placera den pa rétt plats, t.ex. golvet eller badkarskanten.

2. Flytta den nedre &nden pé plats sé att stolpen &ri

3. Skjut in brickor och
handdukshéngare, justera
fixeringsringarna till rétt lage
och sétt ner brickor och
handdukshéngare sé att de
sitter tGtt.

*Se fill att stolpen star stadigt.

*Se till att sténgen férblir
vertikal mot golvet eller
badkarets kant.

90°
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FORSIKTIG

1. Plasser vertikalt, ikke installer p& skrénende gulv eller tak.
2. Installer dusjkabinettet pé solid gulv og tak.
3. Hvis baderomstaket ditt er nedsenket m& du kontrollere om det er sterkt

nok til & beaere dusjkabinettet for installasjon.

4. Tork den rustfrie stalstangen og festeringen for du justerer hgyden pé& skuffen.

VEDLIKEHOLD

1. Kontroller forlengelsesdelen og trekk til de lzse delene regelmessig.
2. Rengjer stangen i rustfritt stal med en myk,

3. Rengjer skuffene med en vat klut.

ADVARSEL

1. Den kuttede overflaten pé& stangen er veldig skarp. Ikke berer med

hendene direkte.

2. Det er forbudt for barn & leke med spennstangen.

3. Hold den unna ild.

DELELISTE

T

@ Stativ x 2

(O C—

@ Fjaerrar x 1

JI IS

@ Kroker x 4

|G -]

torr klut.

@ Forlengelsesstang x 1

5\7

® Handklestativ x 1

E B

Endehette for stang x 2

° 000000 00y
S

@ Skuffx 4

—

©® Skuffbarriere x 4

O

@ Festering x 5

4. Ikke len deg pé eller heng deg pé& dusjkabinettet. Ikke bank pé det.

MONTERINGSBARRIERE

0

) 00000 0 s
—

TFTT

A. Installer barrieren (6) p& toppen av skuffen som

beskyttelsesstang.

B. Installer kroker pé& skuffbarrieren. Installer skuffbarrieren

med kroker pé stativet

Informasjon:

- Maks. Last: 3 kg for hvert deksel, 4 hyller

- Hoyde: 100-310 cm

* Installasjonshayde: Maksimal 305 ¢cm og minimum 100 cm.

2) Skyv skuffen og handklestativet inn i spenningsstangen ved & falge 4 trinn som vist:

" Skyv skuffen med kroker inn i stangen.
fDenne skuffen bor settes pa det
aveste nivdet.)

Plasser en festering

Plasser den
nederste
endehetten.

Setrinn 1.

D

®

/AN®
T

o

Iy
I

Koble sammen
sammensatte stolper.

(2)

TILPASS HOYDEN

1. Juster lengden pé forlengelsesstangen ved
@ rotere

Fieerspenning pa
innsiden av den
overste stangen

Merk: ikke sett ut
forlengelsesstangen

2. Etter & ha bestemt stanghayden, strammer du
forlengelsesstangen

ADVARSEL: Serg for at
forlengelsesstangen er skrudd

@ fast
/

PLASSER DUSJKABINETT

Left hele dusjkabinettet og plasser den pé& plass, som gulv eller badekarhylle.

1. Merk: Juster hayden pa forlengelsesstangen, ca.

3-4 cm heyere enn den faktiske heyden

/

Merk: Hold leddet
med 2 hender for &
unngd stafiv co

stér i vertikal posisjon.

2. Flytt den nederste enden pa plass slik at stangen

3. Sideskuff og handklestativ,
juster féringsringene fil riktig
posisjon og sett skuffen og
handklestativen ned slik at
det sitter godt.

*Serg for at stengene star
stedig.

*Kontroller at stangen holder
loddrett med gulv- eller

karavsats.
mER




HOIATUS

1. Paigaldage riiul vertikaalselt, mitte kaldus p&randale ega lakke.
2. Paigaldage dusiriiul stabiilsele p&randale ja lakke.

3. Kui teie vannitoas on ripplagi, siis veenduge enne paigaldamist,
et see oleks dusiriiuli kandmiseks piisavalt tugev.

4. Kuivatage roostevabast terasest toru ja liitmik enne riiuli kérguse

reguleerimist.

HOOLDUS

1. Kontrollige pikendustoru ja kinnitage lahtised osad regulaarselt.
2. Pihkige roostevabast terasest toru pehme kuiva lapiga.

3. Puhastage hoiuriiuleid mérja lapiga.

HOIATUS

1. Toru Idikepind on véga terav! Arge puudutage seda paljaste kétega.

2. Lapsed ei tohi pingutustoruga méngida.

3. Hoidke eemal lahtisest leegist.

4. Arge n&jatuge dusiriivlile ega rippuge selle kiljes. Arge 166ge toodet.

PIIRDE KOKKUPANEK

OSADE NIMEKIRI

T

@ Torux 2

(O S—

@ Vedrutoru x 1

J I IS

@ Konks x 4

@ Pikendustoru x 1

\

® Ratikuhoidik x 1

E B

Toru otsakork x 2

0
JZDX
V

@ Hoiuriiul x 4

—

@® Hoiuriiuli piire x 4

O

@©@ Kinnitusréngas x 5

A
A

®

hoiuriiul vardale.

Teave:

2) Libistage hoiuriiulid ja rétikuhoidik pingutustoru sisse, nagu on naidatud jérgmise nelja sammuga.

A. Paigaldage piire (6) hoiuriiuli peale.

B. Paigaldage konksud piirdele. Paigaldage konksudega

- Max koormus: 3 kg kumbki hoiukorv, 4 riiulid
- M&dtme kérgus: 100-310 cm
- Paigalduskadrgus: Max 305 cm ja véhemalt 100 cm.

" Libistage konksudega hoiuriiul torule.

(Selle hoiuriiuli peab j&tma kaige alumiseks.)

Korrake 1. sammu.

) ©
SN

)

%

)

(€]

&un®
[

®o

Z2NN

Paigaldage tlemine
kork.
@)

__ kokkupandud

Uhendage

torud.

2)

KORGUSE REGULEERIMINE

1. Reguleerige pikendustoru kérgust, péérates

ilemise toru sees
keerdvedru

A\
GT

2. Kui olete karguse kindlaks teinud,
pingutage pikendustoru

lahti

HOIATUS. Veenduge, et
pikendustoru oleks korralikult

@ kruvitud.
p

d N

DUSIRIIULI PAIGALDAMINE

Nihutage dusiriiul paika ja fikseerige pdranda véi vanniserva kiilge.

1. Markus. Reguleerige pikendustoru nii, et see
oleks tegelikust kdrgusest 3—4 cm kérgem.

'

Markus. Hoidke
Jitmikku kahe kéega|
et viiltida toru
lahfitulekut.

2. Paigaldage alumine ofs nii, et toru seisaks vertikaalselt.

3. Hoiuriiulid ja rétikuhoidik,
reguleerige kinnitusréngad
digesse asendisse, fikseerige

riiulid ning hoidik kindlalt.

*Veenduge, et toru seisaks
kindlalt.

*Veenduge, et toru pisiks
pdranda v&i vanniserva

suhtes vertikaalsena.

90°
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PIESARDZIBA

1. Lodzu, novietojiet vertikali; neuzstadiet uz slipas gridas vai griestiem.
2. Lodzu, uvzstadiet dusas kabini uz stingras gridas un griestiem.

3. Ja jums ir iekarti vannas istabas griesti, [adzu, pirms uzstadisanas
parbaudiet, vai tie ir pietiekami izturigi, lai noturgtu duas kabini.

4. Pirms paplates augstuma regulé$anas, ltdzu, nosusiniet nerisgjo3a

terauda stabu un stipringjuma gredzenu.

APKOPE

1. Ludzu, parbaudiet pagarindjuma dalu un regulari pieskrovéjiet valigas dalas.
2. Ar mikstu, sausu lupatinu noslaukiet neriséjo3a térauda stieni.

3. Ar mitru lupatinu noslaukiet paplates.

BRIDINAJUMS

1. Stiena griezuma mala ir Joti asa, tadé|, lodzu, neskarieties tai ar

kailam rokam.

2. Bérniem ir aizliegts rotalaties ar spriego3anas stieni.

3. Neglabajiet uguns tuvuma.

DALU SARAKSTS

G a—
JJJIJI
(D Stieni x 2 @ Atsperes caurule x 1 @ Akix 4
T & B

(@ Pagaringjumas stienis x 1

f\,

® Dvielu pakaramais x 1

Stiena gala vacini x 2

0
YRS
—_—

® Paplates x 4

—

@© Paplétes barjeras x 4

O

@Fikse3anas gredzeni x 5

4. Neatbalstieties uz du3as kabines un nekaraijieties taja. Nedauziet to.

BARJERAS MONTAZA

00
0000()00 °
V

s’ —©

A. Uzstadiet barjeru (6) paplates aug$pusé ka aizsargstieni.
B. Uzstadiet Gkus uz paplates barjeras. Ar akiem uzstadiet

paplates barjeru vz stativa

Informacija:

- Maks. slodze: 3 kg / katrs parsegs, 4 lentynos

- Matmeny aukstis: 100-310 cm

- Irengimo aukstis: Ne daugiau kaip 305 cm ir ne

maziau kaip 100 cm.

2) Bidiet paplates un dvielu pakaramo spriego3anas stieni, izpildot 4 talak noraditas darbibas:

Bidiet paplati ar akiem stieni.
(S7 paplate ir janovieto apaksa.)

Uzlieciet fiksasanas
gredzenu

Skatiet 1. darbibu.

&

Savienojiet
samontétos
stienus.

(2)

REGULEJIET AUGSTUMU

1. Regul&jiet pagaringjuma stiena garumu,
to pagriezot

lcainl

2. Kad izvélgjaties stiena augstumu, pievelciet
pagaringjuma stieni

ciedi .
valigi

BRIDINAJUMS! Parliecinieties,
ka pagaringjuma stienis ir ciesi

&ﬂkls
p

d N0

NOVIETOJIET DUSAS KABINI

Paceliet visu dusas kabini un novietojiet to pozicija, pieméram, uz gridas vai vannas

1. Piezime. Regul&jiet pagarindma stiena augstumu
par apméram 3-4 cm augstak neka faktiskais augstums.

iezime. Turiet
savienojumu ar abam|
rokam, lai izvairitos
0 stiena

£

2. Virziet apakigjo galu vietd, lai stienis atrastos
vertikala pozicija.

3. Sanu paplates un dvielu
pakaramais; noreguléjiet
gredzenus pareizajd pozicija

® un nolieciet paplates un dvielu

=10 pakaramo lai tie ciesi piegul.
0% o
D
05 . R .
Parliecinieties, ka stienis stav
<GS nekusfigi.

*Parliecinieties, ka stienis stav
vertikali atbilstosi gridai vai
vannas malai.

) 90°




DEMESIO DALU SARAKSTS

1. Pastatykite vertikaliai, nejrenginékite ant slidziy grindy ar luby.
2. Duso lentynéle pritvirtinkite ant tvirty grindy arba luby.

3. Jei jUsy vonios kambario lubos yra jtempiamos, pried tvirtindami lentynéle T o —

patikrinkite, ar jos pakankamai stiprios jq atlaikyti. JJ I
4. Pries nustatydami padéklo aukstj nusausinkite neridijanéio plieno strypg
ir tvirtinimo Zziedq.

PRIEZIURA C ) @\, ? @
1. Reguliariai patikrinkite prailginamq dalj ir priverzkite atsilaisvinusias dalis.

2. Nuvalykite nertdijanéio plieno strypg su minksta, sausa luoste.
3. Nuvalykite padéklus su drégna 3luoste.

@ Strypas x 2 @ Spyruoklinis vamzdelis x 1 @ Kablivkai x 4

ISPEJIMAS

@ Prailginimo strypas x1 ® Ranksluoscio laikiklis x 1 Strypo galo dangtelis x 2
1. Pjautas strypo pavirsius yra labai astrus, nelieskite jo rankomis.

T — O
° 0% 0y’ 0V °
2. Vaikams draudziama Zaisti su strypu. S

3. Luikykife atokiau nuo ugnies. ® Padéklas x 4 @© Padéklo barjeras x 4 ®@Tvirtinimo ziedas x 5
4. Nesiremkite ir nesikabinkite uz duso lentynélés. Netrankykite.

SURINKITE BARJERA

A. Uzdékite barjerq (6) ant padéklo virsaus.
B B. Ant barjero uzdékite kabliukus. Uzdékite padéklo barjerg
su kabliukais ant stovo.

Informacija:
S ® - Maks. apkrova: 3 kg kiekviena lentyna, 4 pléves
- Dimensijas augstums: 100-310 cm
@ - lekartas augstums: Maksimali 305 c¢m un vismaz 100 cm.

2) Pastumkite padéklus ir ranksluoséio stovg ant istempiamo strypo pagal toliau pateiktus 4 Zingsnius:

v Slinkite padéklq su kabliukais.

(Sis padeklas turi bti zemiausioje vietoje.)

(3)

Sujunkite surinktus

strypus.
(2)
%I ®
t
PN
= TN
G m

PASTATYKITE DUSO LENTYNéLE

Kelkite visqg du3o lentynéle ir pastatykite tinkamoje vietoje (ant grindy arba ant vonios

NUSTATYKITE AUKST|

1. Nustatykite prailginamo strypo ilgj sukdami 2. Nustate aukstj, priverzkite prailginimo strypg
1. Pastaba: nustatykite prailginimo strypo aukstj 2. Pastatykite apatine dalj j vietq, kad strypas stovéty
mazdaug 3-4 cm didesnj nei tikras aukstis vertikaliai.
Spyruokles jtampa = <
virdutiniame sirype > &
3. Soniniai padéklai ir

ranksluoséio laikiklis,
nustatykite tvirtinimo Ziedus
® teisingoje pozicijoje ir tvirtai
=10 uzspauskite padéklus ir
ranksluoscio stovg.

Pastaba: neistraukite
prailginimo strypo

priverzta [ [ 1oicq

|SPEIIMAS: Pasirapinkite,
kad prailginimo strypas

bty tvirfai prisuki
vl et prisuidas Pastaba: Laikykite
M sujungimg 2 rankomis,
kad strypas nesugritty

> *|sitikinkite, kad stovas stovéty
i tvirtai.
/~\ = i *|sitikinkite, kad stovas stovéty
NI\ vertikaliai pagal grindis arba
‘!%/)’ = ] vonios krastq
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